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te Notice from the Editors. 


“NoTwiTHSTANDING the protection afforded by the Ladies to 
the Journal which is devoted to them, the | ditors intended to disconti- 
nue the publication of it, at the end of the present year, and to turn 
their attention to the printing of classical books ;—but in consequence 
ef numerous applications, which they attribute less to the merit of the 
work than to the motive of its publication, they are now determined to 
continue their undertaking 

Price of Subscription for the year 1811 - - ~~ - $4 








For six months - - « « . - 3 

Subscriptions for three months will not be received. 

The Subscription for the whole year is not to be paid in advance ; but 
it will be required at the end of six months ; in.order to save the ex- 
pense and trouble of collecting twice in a year. 

Those who are desirous of subscribing, are requested to make known 
their intention before the 15th of December next. The same request is 
made to those who wish to discontinue their subscriptions. The letters, 
in either case, are to be addressed, post paid, to Dr. Francis Durand. 

Advertisements shall be published gratis for subscribers. 

‘The Editors are almost sure of punctually receiving, in future, the 
new literary publications from Europe. They will make known, by ex- 
tracts, such as are worthy of attention. They will likewise be careful 
to gratify the desire eqpressed by several ladies that they should publish 
select pieces, or short tales, accompanied by a translation. 

A journal prin.ed by children deserves some indulgence ; yet ‘it must 
be perceived that the typographical part is more and more carefully ex- 
ecuted every month. The editors hope that the work will hereafter. 
give complete satisfaction 
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GP Avis des Editeurs. 

Malgré la protection bienveillante, accordée par les DAMES ay 
JOURNAL qui leur est consacré, les Editeurs avoient le projet d’en 
jnterrompre la publication, a la fin de l’année, pour se consacrer entiére- 
ment a l’impression des livres Classiques ; mais de nombreuses reclama.- 
tions, qu‘ils attribuent, moins au mérite de l’ouvrage, qu’au motif qui le 
fait publier, les détérminent 2 donner suite 4 leur entreprise. 

Prix de l’abonnement pour l’année 1811 $4 

Pour six mois 2 

L’abonnement pour trois mois ne sera pas regu. 

L’abonnement n’est point éxigible d’avance, mais il sera acquitté”a la 
fin des premiers six mois, pour éviter les frais et l’embarras de deux re- 
couvremens dans l’année. 

Les personnes qui désirent s’abonner sont priées de faire connoitre leur 
intention avant le 15 du mois de Décembre. La méme pri€re est adressée 
aux abonnés qui n’ont pas le projet de continuer. Les lettres dans l’up 
ou l’autre cas, doivent étre, adressées, affranchies, au Dr. Durand, 
No. 6, Carlile-street. 

Les avis, qui concerneront les abonnés, seront publiés gratis, 

Les Editeurs ont la presque certitude de recevoir 4 l’avenir exacte- 

ment d’Europe, les nouvelles productions Littéraires ; ils feront con- 


Nnoitre par des extraits celles qui pourront offrir de l’intéret ; et s’em- 


presseront de répondre au desir manifesté par plusieurs Dames, én pu- 
bliant des morceaux choisis ou de petites nouvelles, avec la traductidn 


‘a coté. 


Un JOURNAL imprimé par des Enfans mérite bien quel qu’indul- 


“gence, cependant on doit s’appercevoir que la partie typographique en 


est, chaque mois, plus soignée ; on espére quelle ne laissera rien a desire: 
par la suite. 
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EPHEMERIDES. 


ITALIE. 
Lan, 1521, le rt. Décembre, mort du pape Léon X. 


_Léou X. de la maison des Médicis, est ce pape & jamais 
célébre par la magnifique protection qu’il accorda aux 
arts, par les talens de toute espéce qu’il fit éclore en Italie. 


‘Une heureuse émulation les porta bientét dans les Etats 


voisins, et Léon X fut 4 cet égard le bienfaiteur de |’ Europe. 
Son pontificat sert d’époque au Luthéranisme. 


Comme ce pape avoit encouragé les talens par sa 
protection et ses largesses, la postérité lui a fait le méme 
honneur qu’a Auguste, enappelant de son nom le siccle 
ou il a régné. 

% — 
ANGLETERRE. 
L’an 1406, le 2 Décembre, \es femmes sont appelées a 


succéder a la couronne. 


Henri IX, roi d’Angleterre, avoit convoqué, au mois 
de mars 1406, un parlement ot I’on avoit fait un acte, 
pour exclure les femmes de la succession a la couronne, 
mais cette exclusion fut revoquée la méme année, par un 
acte du 2 décembre, signé du rol, et de tous les seigneurs, 
de l’orateur des communes, au nom de toute la chambre, 


C’est depuis ce temps que les femmes, en Angleterre> 
ént commencé d’avoir un véritable droit a la couronne. 


Les Francais ne s’étoient pas montrés aussi galants 
dans le siécle précedent ce fut en 1316, que sous le 
régne de Philippe V dit le long, il fut décidé que la loi 
salique ne permettait pas que les femmes héritassent de 
la couronne: c’est la prémiere fois qu’il ait été fait 
mention de cette loi dans Il’histoire de France; ce fut 
cette loi qui fit dire 4 une aimable princesse d’Angleterre, 
s* en I'vance les femmes ne regnent pas de droit, mais de fait.” 
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FRANCE. 


Lan 1553, 13 Décembre, naissance du meilleur des rois et 
des hommes. 


e 


‘¢ Jeanne d’Albret était curieuse, dit l’historien Cayet, 
de voir le testament de son pére; 11 étoit dans une grosse 
bi ice d’or, sur laquelle étoit aussi une chaine d’o1, qut 
etii pu taire autour du cou vingt-cing ou trente touis; 
e|. ia demanda : Elle sera tienne, iui dit le pére, dés que tu 
manvas montré LT enfant que tu portes ; et afin que tune me fasses 
pas une pleureuse ou un rechigne, je te promets le tout. pourvu 
qu en enfantant, tu chantes une chanson béarnoise, et quand tt 
enfanteras, ’y veux étre. 


‘* Entre minuit et une heure, le 13 Décembre 1553, 
Jes douleurs prirent 4 Ja princesse ; son pére averti, des= 
cend ; ’entendant venir, eile chanta Ja chanson béarnotse, 
qui commence par :—** Notre Dame du bout du pont, aidez- 
moi en cette beure. 


Biant délivré, son pére Jui mit la chaine d’or au cou, 
et }ur donna la bite d’or ot étoit son testament, lui di- 
sant: Votld qu: est a vous. ma fille ; mais ceci est a mot, 
prenant ;’entant dans sa grande robe, sans atiendre gu’il 
fit bonnement accomnmodé, et l’emporta dans sa chambre. 


“« Le petit prince fut nourri et é:evé de fagon a étre 
propre a la fatigue et au travail, ne mangeant souvent 
que du pain commun ; le bon rol, son grand-pere, l’or- 
donnoit ainsi, et ne voulon qu’! fai délicatement mi. nar- 
dé, afin que de jeunesse ii s’apprit a la nécessité. Souvent 
on ]’a vu, a Ja mode cu jays, parmi Jes autres enfans du 
chateau et village de Coirazze, pieds déchaux et téte nue, 
tant en hiver qu’en été.” 


Quel fut ce prince ? Henry IV. 
Qui fut de ses sujets, le vainqueur et le pére. 
L'an 1563, a pare: sour qu’étoit né Henry IV, naquit 
Siély, qui devoit faire un jour avec ce grand prince, le 


bonheur de Ja France. 
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FRANCE. 


L’an 1670, le 18 Décemére, rupture du mariage du comte de Lauzun, 
avec mademoiselle de Montfensier. 


La rupture de ce mariage est un des grands événe- 
mens de Ja courde Louis XIV. 


Le comte de Lauzun eut une destinée singuliere. Cadet 
de Gascogne, sans bicns, sans véritable es prit, sans 
talens supérieurs, aprés avoir été le rival de son maitre, 
ilen devint le confident, fut sur le point d’en devenir 
Vallié, ne s ‘approcha du trone que pour tomber dans une 
longue et dure prison, d’ow il sortit pour sauver un roi, et 
pour vieillir dans l’obscurité. I] plut aux femmes sans 
les aimer, il laissa échapper la plus grande fortune, sans 
la regretter il fut malheureux sans étre coupable, 11 mou- 
rut oublié, malgré les plus célebres aventures. 


Il comptoit par ses attaques le nombre de ses con- 
quétes. Toutes les femmes tomboient cans ses piéges 5 
les unes |’avoient par toiblesse, les autres pa’ air: a Venise 
a Florence, il aveit eu le méme succés qu’a Paris. La 
reine de Portugal qui avoit voulu i ‘épouser avant que de 

monter sur le trone, n’y avoit pas renoncé depuis qu'elle 
y €toit montée. 


I} plut 4 mademoiselle de MJontpensier ; et la petite fille 
d’ Henry IV qui avoit dédaigné tant de princes et manqué 
d’épouser Louis XIV, soupira, a |’Age de quarante-quatre 
ans, pour un simple gentilhomme. 

Trois mois apres un premier entietien, elle lui déclara 
$a passion par un billet, ou tl lut ces mots: C’est Mr. le 
comte de Lauzun que j'aime, et que je veux épouser. Lauzim 
n’osoit en croire ses yeux Le iendemain, Mademoiselle 
le lui répéta mille fois ; 1) feignit d’en douter encore, Ma- 


: demoiselle \e persuada par ses larmes ; il la conjura de pen- 


sera sa gloire, elle répondit : 7 Homme ie plus aimable est 
pour mot Ubomme le plus grand. 1 se jeta a ses pieds, et lut 
abardonna sa destinée. 

Les deux amans songérent a obtenir le consentement 
du roi; Mademoiselle \ui écrivit une longue lettre, pieine 
de passion et vie respect. Leroi iui répondit par un billet 
de ne rien précipiter dans une affaire si impurtante, et en- 
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fin, a.corda son consentement’a condition que ion parens 
de Lauzun \ui demanderoient cette grace, et que made- 
moiselle de Montpensier viendroit eile-méme le prier de 
Jui donner ce gentithomme en mariage. La_ princesse 
courut chez le rol, le conjura de taire ie bonheur de sa 
vic, assura qu’un refus lui donneroit la mort. Un mo- 
ment apres, les ducs de Crégui et de Montausier, \e maré- 
chai d’ Albret et le marquis de Gutri, entrerent, et repré- 
senterent au roi qu’il ne pourroit refuser son consente- 
ment ace mariage, sans mortifier la noblesse du royaume ; 
que ce n’étoit pas la premiére fois que le sang des 
gentilshommes s’étoit mé!é au sang des dieux. Ma cousine 
@ quarante-cing ans dit le roi, qu'elle fasse ce qu'elle voudra. 
Ju:ques-!4 tout va bien; mais voici la catastrophe qui 
approche, c’est madame de Sévigné qui va nous’ |’ap- 
prendre. 
LETTRE a M. de Coulanges. 

“* Ce qui s’appelle tomber du haut des nues, c’est ce qui 
arriva hier au soir aux Tuileries; mais il faut reprendre 
Jes choses de plus loin. Vous en tes a la joie, aux 
transports, aux ravissemens de la princesse et de son 
bienbeureux amant. Ce fut donc lundi que la chose fut 
déclarée. 

Le mardi se passa a parler, as’étonner, 4 complir 
mienter. 

«© Je mercredi, mademotselle ft une donation a M. de 
Lauzin, afin de le revétir des titres, des noms et des 
ornemens nécessaires pour étre nommé dans Je contrat de 
mariage, qui fut fait le mémejour. Elle lui donna donc 
en attendant mieux, quatre duchés: le premier, c’est 
Je comté d’Eu, qui est Ja premicre pairie de France, et 
quidonne le premier rang; le duché de Montpensier, 
dont il porta hier le nom toute la journée ; le duché de 
Saint-Fargeau, le duché de Chatellerauit: tout cela 
estimé 22 millions. Le contrat fut dressé ensuite ; il y 
prit je nom de Montpensier. 

« Le jeudi matin, qui étoit hier, mademoiselle espéra 
que le rot signeroit le contrat, comme u/’avoit dit ; mais 
sur les sept heures du soir, la retne, Monszeur,et plusieurs 
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barbons, firent entendre.4 §. M. que cette affaire faisoit 
tort 4 sa reputation; ensorte qu’aprés avoir fait venir 
mademoiselle et M de Lauzun, \e roi leur déclara devant 


M. le prince, qu’il leur défendoit absolument de songer 
ce mariage. 


“ M. de Lauzun recut cet ordre avec tout le respect, 
toute la soumission, toute la fermeté et tout le désespoir 
que méritoit une si grande chute. Pour Mademorielie, 
suivant son humeur, elle éclata en pleurs, en cris, ca 
douleuis violentes, en plaintes excessives, et tout le jour 
elle a gardé ‘son lit, sans tien avaler que des bouillons.— 
Voila un beau songe, voila un beau sujet de roman ou de 
tragédie, mais suf-tout un beau sujet de raisonner et de 
parler €ternellement; c’est ce que nous faisons jour et 
nuit, soir ét matin, sans fin, sans cesse ; nous espérons 
que vous en ferez autant.” 


Autre Lettre sur le méme sujet. 

‘- Vous savez a présent I’histoire romanesque de Ma- 
demoiselle et de M. de Lauzun. C'est le juste sujet d’une 
tragédie dans toutes les régles du théatre. Nous en dis- 
posions les actes et les scénes |’autre jour ; nous prenions 
quatre jours au !ieu de vingt-quatre heures, et c’étoit une 
piece parfaite. M. de Lauzuna joué son personnage en 
perfection ; ila soutenu ce malheur avec une fermeté, 
un courage, et pourtant une douleur mélée d’un profond 
respect, qui l’ont fait admirer de tout le monde. Made- 
motselle a fort bien ‘fait aussi; elle a bien pleuré. Voila 
qui est fini.” 

Les deux amans se firent donner secrétement la béné- 
diction nuptiale, les suites n’en furent heureuses ni pour 
un ni pour |’autre. 


oceania 


25 Décembre 1792, TESTAMENT de Louis XVI, roi de 
| France et de Navarre. 
Nous ne rapporterons pas ici, ce triste monument de 


la piété la plus vraie, de la résignation la plus touchante, 
nous nous borherons 4 en citer les passages suivants :-— 


a 
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‘« Je prie tous ceux que je pourrois avoir offensé pat 
inadvertance (car je ne me rappelle pas d’avoir fait aucun 
offense 4 personne) ou ceux 4 qui je pourrois avoir donné 
de mauvais exemples ou du scandale, de me pardonner le 
mal qu’ils croient que je peux leur avoir fait. 


«¢ Je pardonne de tout mon coeur a ceux qui se sont 
faits mes ennemis sans que je leur en aie donné aucun 
sujet. 

- Je recommande bien vivement 4 mes enfans, aprés 
ce qu’tls doivent 4 Dieu, qui doit marcher avant tout, de 
rester toujours unis entr’eux, soumis et obéissans a leur 
mére, et reconnoissans de tous les soins et les peines 
qu’elle se donne poureux; et, en mémoire de moi, je les 
prie de regarder ma seeur comme une seconde mére. Je 
recommande 4 mon fils, s’il avoit le ma/beur de devenir rot, 
de songer qu’il se doit tout entier au bonheur de tous ses 
concitoyens ; qu’il doit oublir toute haine et ressenti- 
ment, et nommément tout ce qui arapport aux malheurs 
et aux chagrins que J ‘éprouve 5 qu'il ne peut faire le bon- 
heur du peuple qu’en régnant suivant les lois.” 


Ah ! que tous ceux qui souffrent sur Ia terre, lisent et 
relisent ce testament de la plus auguste victime, et ils 
cesseront de murmurer, et ils apprendront 4 a supporter 
avec résignation, les coups dela fortune ou |’injustice des 
hommes. 

Ce fut le 25 Décembre, 1648, que le parlement d’An- 
gleterre nomma des juges-commissaires pour faire le pro- 
cés au roi Charles. I. 
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LITTERATURE. 
L’article, Littérature, renvoyé au prochain numéro 4 
cause des ANECDOTES qui vont suivre, 
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Nouveautés. 





Paris, Versailles et les provinces du 18eme. siecle. 
AVEC CETTE EPIGRAPHE— 
Ce champ ne se peut tellement moisonner, 
Que les derniers venus n’y trouvent a glaner..u.. 





CET ouvrage dont nous avons déja communiqué quelques extraits, est uf 
recucil d’ Anecdotes, sur la vie privée de personnages connus sous les 
régnes de Louris XV et de Louis XVI. 

L’auTEvR annonce dans la préface qu’il n’a “ d’autre prétention que 
** d’exposer a la curiosité, des fragments de Mosaique, avec le sincere 
** desir que quelque main plus habile les réunisse auX monumens dont 
“ ils ont été détachés.” 

Novus devons avouer franchement que nous ne voyons pas trop a quels 
monumens historiques, pourront servir la plupart de ces pi€ces de rap- 
port, quelques-unes des Anecdotes contenues dans ce recueil, offrent de 
Yinteret, mais beaucoup aussi sont insignifiantes, et si l’auteur avant 
de communiquer ses souvenirs au public, lesa déposé, comme il le dit, 
dans le sein de l’amitié, il faut avouer que dans cette circonstance 
Vamitié n’a pas fait preuve d’une grande sévérité. 

Novus observerons en outre que quelques-unes de ces Anecdotes, nous 
semblent un peu hasardées et que plusieurs méme ont le cachet de 
Vinvraisemblance ; cependant auteur se montre partout le panagé+ 
riste des bons principes et dela Saine Morale, et cette seule conside~ 
ration doit ais¢ment désarmer la critique. 

Nous citerons les Anecdotes suivantes qui nous paroissent assez pi« 


quantes. 


Madame de B*¥****** fut connue a Paris par le ridi« 
cule que !ui iunprima sa petite rixe avec le comte de 
Lauragais. Sa voiture et celle du Comte se trouvant 
engagées sous l’arcaie de la piace du Carrousel, ce fut 
entre les deux cochers a qui ferait reculer l’autre. Aucun 
ne voulait céder. Madame de B******* pour terminer 
ce débat, avance la téte hors de ia portiere, se nomme, 
et ordonne au cocher adverse de jui céder Ja place. Le 
comte de Lauragais s'’avance au méme instant, et s’écrie; 
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“© Eh! Madame, que ne vous montriez vous plutét ; les 
** chevaux, le cocher, le carosse, tout efit reculé.” 


M. de B******* en qualité d’avocat général, donnait 
tous les ans un diner d’ét:quette aux principaux membres 
de l’ordre des avocats. M. Legouvé, célébre juriscon- 
sulte, se trouva 4 ce repas placé a coté de la maitresse 
de Ja maison qui, ne le connaissant que par sa grande 
réputation au barreau, et cherchant a lier conversation 
avec lui, €puisa d’abord les licux communs de société, et 
vint ensuite a parler de spectacles. Elle fut d’autant plus 
contente d’avoir entamé ce sujet, qu’elle s’appergut qu’il 
paraissait le posséder a fond, et qu’il dissertait avec autant 
de grace que d’érudition ‘sur tous les auteurs de Ja scéne 
frangaise. Alors elle se livra de plus en plus au plaisir 
de faire parade de son esprit, dit que sa passion dominante 
était le théatre frangais: qu’elle y allait trés-fréquem- 
ment, mats que trop gatée par cette douce habitude, elle 
n’en souffrait que plus cruellement, lorsque par com- 
plaisance elle se trouvait obligée d’aller 4 des comédies 
de société, et surtout d’entendre des pieces composées 
par des auteurs de société. ‘* Connaissez-vous, Mon- 
sieur, ajouta-t-elle, un petit thcatre de ce genre qu’on 
vient d’établir a Auteuil ?—Oui, Madame —Ah ! pour 
mes péchés, je fus obligée la semaine derniére d’aller y en- 
tendre une tragédie nouvelle, Attalie......— Madame, 
interrompit bien vite M. Legouvé, je ne suis point éton- 
né que vous en ayez été mécontente ; c'est un ouvrage 
de ma jeunesse, que les occupations de mon état ne m’ont 
pas permis de coriiger, et que des amis trop indiscrets, 
ou trop indulgents, m’ont arraché.—Oh, Monsieur je ne 
parle pas de la piéce ; elle m’a fait le plus grand plaisir ; 
elle est parfaitement versifiée, les scénes bien conduites, 
bien dialoguées ; le dénouement trés-heureusement 
amené. . Je parle de la maniére dont elle fut jouée.— 
Cette princesse, I’héroine de la piéce, qui..... — Madame, 
c'est ma femme, qui, livrée pius particuliérement aux 
détails de son ménage, n’a pu acquérir |’habitude du 
thé atre.—Que dites-vous ? elle joua en actrice consom- 
mée, avec beaucoup d’intelligence: mais je trouvai qu’eile 
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n’était pas assez bien: costumée. C’est une partie 
essenticlle pour l’illu.ion, et a laquelle on ne s’attache 
pas assez dans les thcatres de société. Mais pour le 
prince qui nous arrive avec sa pique, comme le valet de 
carreau.,....Ah ! laissez moi carte bianche sui celui-la.— 
M dame, c'est moi qui jouais ce réle, et je conviens qu’ac- 
c utumé aune grande robe, 4 un bonnet-carré, je dois 
€tre fort mal-adroit a chausser le cothurne.—Eh bien, 
M nsieu’, restons-en |a, je vous prie; car je sens bien 
qu’a chaque mot je dirais quelque soitise, et je n’aurals 
plus de ressource pour la réparer.”’ 


La comtesse de Grolée, sceur du cardinal de Tencin, 
avait mené une vie fort dissipée. A i’4-e de quatre- 
vingt-sept anselie tomba dangereusement malade. On 
lui fit sentir la nécessité de mettre ordre a sa conscience, 
et on amena 4 cet effet un vénérable rélgicux auprés de 
son lit. Tous ceux gui |’entouraient voulurent alors se 
retirer. * Non, non, dit elle, restez ; ma confession peut 
se faire tout haut, et ne scandalisera personne...M »n pére, 
j'ai été jeune, J’al été jolie, on me i’a dit, je!’ai cru ;— 
jugez du reste.” 

Il y a apparence que le confesseur ne se contenta pas 
d’une déclaration aussi vague, et qu’il exigea des détails 
plus circonstanciés, 

La comtesse d’A...... trés-aimée par le prince de Conti, 
eut une maladie fort grave, pendant laquelle son état ne 
permettait pas qu’on recut personne dans sa chambre.— 
Son confesseur, qui seul avait le moyen d’y entrer avec les 
gens de service, lui représenta que dans Ja situation ot 
elle était, elle devait renoncer, tant pour elle-méme, que 
pour Vedification publique, a toutes les illusions, a toutes 
les vaines affections de ce monde, et par conséquent faire 
fermer sa porte au Prince, qui était jour et nuit dans son 
antichambre pour demander de ses nouvelles. ‘ Ah! 
mon pére, répondit elle avec naiveté, que vous me_ren- 
dez hcureuse! je craignais bien d’en étre oubliée.” © 
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Un des hommes les plus zélés dans le saint ministére, 
Vabbé M....vicaire d’une paroisse considérable a Lyon, 
montant en chaire pour son préne, qu’il faisait toujours 
d’abondance et selon les circonstances, s’appergut que son 
auditoire n’était composé en trés-grande pa tie que de 
femmes du petit peuple. I! crut devoit leur parler alors 
d’un des abus les plus dangereux dans leur condition, celut 
de ja loterie. | 

* On ne s’occupe que de cela pendant le jour, leur 
disait 1i, on en réve la nuit; on se réveille en se rappelant 
ses songes ; on court chez sa voisine: ma comméere, j’al 
révé cette nuit des numéros, treize et soixante-quatre, 11 
faut les prendre. On quitte i’ouvrage, on va en toute 
ha:e au bureau, et on y prodigue ies petits bénéh.es 
qu’on a faits dans la semaine. On jette dans ce gouffre 
infernai du hasard, !’argent qui devait ét:e destiné a en- 
tretenir le ménage, 4 élever,a nourrir de malheureux pe- 
tits enfants qui, par Ja folie de leur mére, vont se trouver 
sans pain, etc. etc.”—ct 1] étendit son discours avec au- 
tant d’onction que de véhémence sur un jeu aussi perni- 
cicux, qu: conduit a la ruine des families, de 1a au vol, et 
A tous les crimes les plus horr:bies. 

Comme il sortait de chaire fort échauff4, ~our aller 
prendre quelque repos, une bonne femme I’arréte par sa 
soutanne.-—** Monsieur |’abbé, lui dit-elle, j suis bien 
fachée de vous retenir un moment ; mais permettez-mol 
de vous demander : N’est ce pas le numéro treize et le 
numéro soixante-quatre, que vous avez nommMés tout a 
Vheure ?”—On pense bien que le prédicateur, furieux du 
beau fruit que |’on avait tiré de son sermon, ne répondit 
pa: 4 la demande, et qu'il éconduisit un peu durement 
Ja questionncuse. 

Je ne craindrai pas de placer encore ici une anecdote 
“ancienne, mais qui est d’autant plus remarquabie, qu'elle 
est également peu connue, et qu'elle porte sur un objet 
trés-intéressant : la prise de Strasbourg en 1681. 

M de Louvois, ministre de la guerre, envoya ordre a 
M. de Chamulli, neveu de celui quis’était si bien conduit 
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4 la défense de Grave, de se rendre chez lui pour recevoir 
ses instructions sur une mission importante dont il voulait 
je charger, et il les lui donna ainsi: ‘* Partez ce soir méme 
pour Bale en Suisse ; vous y serez dans trois jours : le qua- 
trieme, a deux heures précises aprés midi, vous vous 
éseblives sur le pont du Rhin avec un cahier de papier, 
une plume et de |’encre : vous examinerez et écrirez avec 
la plus grande exactitude tout ce qui se passera sous vos 
yeux pendant deux heures. A quatre heures précises, 
vous aurez des chevaux de poste a votre voiture ; vous 
partirez, vous courrez jour et nuit, et m/’apporterez votre 
cahier d’observations. A quelqu’heure que vous arriviez, 
présentez-vous chez moi.” 

M. de Chamilli, quoique fort étonné d’une mission 
qu! lui parait aussi puerile, obéit sans balancer. [i arrive 
a Bale, se place au jour et a l’heure indiquée sur le pont, 
écrit tout ce qu’il voit passer. C’est une marchanie 
fruitiére avec ses paniers ; c’est un voyageur a cheval, en 
redingotte bleue; un paysan déguenillé, des porte-faix. 
etc. A trois heures, un homme en veste et culotte jaune 
s’ar/éte au milieu du pont, s’avance du cété du fleuve, 
s'appuye sur le parapet, regarde en bas, recule un pas, 


et avec un gros baton frappe trois coujs bien distincte- 


ment sur la banquette. Toutes ces actions, et nombre 
d’autres qui paraissent également indifférentes, sont 
notées bien exactement. Les piétons, les cavaliers qut 
se succédent dans un endroit aussi passager, sont inscrits 
de méme. Quatre heures sonnent; M. de Chamiili 
remonte dans sa voiture, arrive chez le ministre le surien- 
demain avant minuit, bien confus de n’apporter que des 
détails aussi peu intéressants. Les portes sont aussitét 
ouvertes. M. de Louvois prend avec empressement le 
cahier de papier ; il lit. et lorsqu’il en est a l’homme en 
veste jaune, qui a trappé trois coups sur la banquette, il 
saute de joie, il se rend aussitét chez le Ror, le fait réveil- 
ler, cause un quart-d‘heure au chevet de son lit, et ne 
sort que pour expédier en toute hate quatre courriers qui, 
depuis quelques heures, étaient préts a partir. Huit jours 
apres, la ville de Strasbourg est enticrement cernée pat 
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les troupes Framgaises : elle est sommée de se rendre’; 
e.le capitule, et ouvre ses portes le 30 Septembre 1681. 
llest évident que les trols coups frappés sur la ban- 


quette a une heure fixe et convenue, étaient le signal duf 


snccés de l'intr:gue concertée entre M. de Louvois et les 
Magistrats de Strasbourg, et que ’homme chargé de cette 


mission en ignorait le motif, comme M. de Chamilli igno-F 


rait le motif de la sienne. ‘ 


Vv mane 





Le digne Evéque de Lisieux, racontait avec gaité que - 


fecant la visite de son diocése, et se trouvant dans une 
Psroisse éloicnée, i) vit avec peine que le service divin 
était troublé par ‘des marchands de apes et de fruit, 
qui vendaient sur le parvis de Véglise, ¢ t jusques cians 
Pintérieur. Il biama vivement le curé de tolérer cet abus. 
*° Eh! Monseigneur, répondit celui-ci, ces pauvres gens 
n'ont que ce moment et cet endroit pour débiter leurs 
marchad:ses.”—Quol, monsieur, ne vous souvenezZ-vcus 
que Jésus-Cirist chassa lui-méme a coups de fouet 

s vendeurs du temple -—* Ah! Monseigneur, ce n’est 


peut-étre pas ce gu’il a fait de mieux en sa vie.” —L’é- J 


véque ne-put s’em écher de rire de cette naiveté, et eut 
beaucoup de peine 3 Jui persuader que les actions de 
notre Sauveur ne devaient pas étre pesées dans la balance 
des jugements humains. 

Joseph I1, empereur d’Autriche, voyageant en France, 
arriva a une poste plutdt gu’on ne |’attendait, et ne trouva 
point de chevaux. Le maitre de poste ne le connatssaut 
pas, le prie d’attendre, parce qu'il a envoyé tous ses che- 
vaux chercher ses parents et amis pour assister au bap- 
téme d’un enfant que sa femme vient de lui donner.— 
Le comte de Faikeinstein (c’est sous ce nom que I’empe- 
reur voyageait ) propose de tenir l’entant sur les fonts, et 
estaccepté. La cérémonie se fait: le curé demande ie 
nem du parrain—** Joseph ; c’est bon : le nom de familie! 
C mment! Joseph c’est assez. Mais....Eh bien ! mettez 
Joseph second. Second sont: et les qualités ? Emperenr, 
etc.) Le curé, le pére et tous les assistants tombérent a 
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ses genoux pour le remercier de Il’honneur qu’il leur Snjenit 
L’Empereur leur Jai:sa des marques de sensibilité, et 
promit de ne pas oublier son filleul. 

Ce méme Souverain, passant au petit village d’Embro~ 
nay en Bugey, voulut prendre deux ceufs frais, qu’on lui 
apporta dans sa voiture. Aprés les avoir avalés, il de- 





nio-§ Manda le prix. ‘* Deux louis, répondit l’aubergiste.— 


Comment, deux louis ! les ceufs sont donc bien rares ici ? 


Non, monsieur le Comte, mais bien les Empereurs.”’ 


Le roi de Prusse, Frédéric I], apprenant la prise de 
Mihen par les Frangais sous les ordres du maréchal de 


Richelieu, dit a M. Mitchell, ambassadeur d’ Angleterre 


a sa cour :-=* Eh bien! voila un ftacbeux revers pour 
votre nation !—Qui, Sire, mais il faut espérer qu’avec 
aide de Dieu nous le réparerons.—Ah ! je ne vous con- 
Naissais pas cet allié. Sire, c’est le seul auquel nous: 
ne payons pas de subsides. C'est pour cela qu’il vous) 
sert si mal, repliqua le Roi, en tournant promptement le. 
dds au Ministre.” . 


- L’ Histoire et la fable meme, ne nous présentent pas de_ 


modeéles d’une liaison aussi intéressante que celle que tout 


Paris a vu avec admiration, exister entre deux fréres,: 
messieurs de Lacurne. 

Nés jumeauxen 1697, ils se ressemblaient tellement 
qu’il était impossible a ceux qui les voyaient s¢parément 
de les distinguer |’un del’autre. Leur. son de voix, leur 
taille, leur démarche, leurs habitudes particuliéres étaient 
les mémes; leurs caractéres étaient également assortis, 
et l’on n’appercevait qu'une tres-légeére difference dans 
leur genre d’esprit, et dans |’étendue de leur instruction 
qui portait sur les mémes objets. L’un, connu sous le 
nom de Sainte-Palaye, s’est rendu célebre dans Ja littéra- 
ture par l'histoire des Troubabours, par les recherches les 
plus précieuses sur l’ancienne Chevalerie, et a été recu & 
ces titres, membre de l’académie Francaise. L’autre M. 
de Lacurne secondait son frére dans ses travaux littéraires.: 


set.lui €pargnait l’embarras des soins domestiques, en se 
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chargeant de toutes les affaires et de tous les détails de 
Vintérieur. 

Ayant perdu leurs parents de bonne heure, ils mirent 
en commun leur fortune, et vécurent toujours ensemble 
dans les mémes sociétés, avec les mémes amis, sans qu’au- 
cun.nuage ait jamais troublé cette tendre union. 


Cependant M. de Sainte-Palaye eut envie de se mariet. 
I] fit sa cour a une jeune personne laquelle il n’était pas 
indifférent, et qui paraissait4lui convenir sous tous les 
rapports. En conséquence les arrangements préliminaires 
furent bientdt terminés, et il était a la veillede serrer un 
lien desiré de part et d’autre, lorsque jetant les yeux sur 
son frére, il l’appergut versant des larmes en abondance. 
La cause de cette affliction ne put échapper a un coeur 
aussi sensible. Aussitdt il se précipite dans ses bras, en 
s’écriant: ‘¢ Non, mon frére, non, mon aml, nous ne 
nous séparerons jamais. Jamais je n’aurai a me reprocher 
de m’attacher a quelqu’ un que je puisse te préférer, ou 
aimer autant que tol.” Eta l'instant i] sortit pour aller 
rompre son mariage. Les deux fréres continuérent en 
effet de vivre ensemble dans !a plus grande intimité, et ils 
pousserent leur carriére jusqu’a un age trés-avancé, n’ay- 
ant d’autre chagrin que la perspective de la douleur cle 
celui qui aurait le malheur de survivre a son ami, et 
d’autre désir que celuide mourir en méme temps, ainsi 

uils étaient nés. 1] semblait méme que leur espérance 
A cet égard dit étre fondée, puisque les mémes maladies, 
soit dans l’enfance, soit dans |’age mir, les avaient tou- 
jours attaqués en méme temps. Mais la nature en or- 
donna autrement : M. de Lacurne mourut, et M. de 
Sainte-Palaye, jusqu’alors le plus heureux des hommes, 
en devint le plus malheureux. Les infirmités de la vieil- 
lesse ajoutérent encore au chagrin continuel dont il fut ac- 
cablé depuis ce cruel moment. I] devint aveugle ; sa 
raison méme, dit-on, se ressentit un peu de la faiblesse 
de age ; mais son aménité, sa candeur ne variérent jamais. 
Peut-étre méme se trompait-on en prenant pour absences 
momentanées les aspirations d’un coeur sensible profon- 
dément affecté de la perte qu’il avait faite ; car l'image 
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de son frére était toujours présente 4 son esprit, et toutes 
ses idées se portaient sans cesse sur cet objet chéri. Son 
seul délassement était de se faire conduire a |’ Académie, 
quoiqu’il n’écoutat pas un mot de ce qu’on y disait, rien 
ne pouvant le distraire de la triste pensée qui absorbait 
toutes ses facultés. I] se trouva mal a l’une des séances, 
et serait tombé sans M. Ducis son confrére qui le retint, 
le replaca sur un fauteuil, et lui prodigua avec le plus 
grand intérét tous les secours possibles. Le respectable 
vieillard, en reprenant ses sens, se tourne du cété de celui 
qui, l’ayant soutenu, employait encore tous ses soins pour 
le ramener a la vie, et le serrant tendrement dans ses bras: 
** Ah! Monsieur, lui dit-il, vow avez sirement un 
frére....”” Ce mot, qui seul peint son coeur, et les sensa- 
tions dont il était continuellement occupé, arracha des 
larmes d’attendrissement a tous les assistants. 

M. de Sainte-Palaye survécut peu 4 ce moment, qui 
fit autant d’honneur a son coeur que ses crits en avaient 
fait a son esprit. I] mourut en 1781, regretté également 
par ses confréres, et par tous ceux dont la sensibité sait 
apprécier les sublimes jouissances de l’amitié, et celles 
encore plus vives de la tendresse fraternelle. 


Le comte d’Alb....., officier des Gardes-du Corps, 
désirant aller de Versailles 4 Paris, entendit, dans une 
société, le marquis de M...., qu’il ne connaissait pas, dire 
qu’il comptait faire ce petit voyage le méme jour. II 
l’aborde, et avec cette gaité des bords de la Garonne, qu’il 
avait conservée autant que l’accent national. “ Monsieur, 
lui dit-il, vous allez aujourd’hui a Paris; sans doute dans 
votre voiture ?—QOui, Monsieur; pourrais-je vous étre 
bona quelque chose ?—Vous me feriez bien plaisir si 
vous vouliez y mettre ma redingotte.—Trés-volontiers ; 
oti voulez-vous que je la dépose en arrivant?—Oh! ne 


vous inquiettez pas de cela, je serai dedans.” 


Un homme racontait devant lui une histoire fort invraisemblable ; le 
comte d’Alb.... souriait de maniére 4 embarrasser le narrateur qui, avec 
un mouvement d’impatience, lui dit : “* Quoi, Monsieur, vozs ne croyez 
pasa mon histoire ?—Oh ! pardonnez-moi, répondit le Comte, mais. je 
n’oserais pas la répéter a cause de mon accent.” 


C 
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mari de wotre bienfaitrice, vows doit en ce moment, les 
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CiLA SERA, CELA DOIT ETKE, 
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NOUVELLE HISTORIQUE. 





CONTINUATION. 


Mr. de Monzar était ému jusqu’aux larmes ; Ange 
du Ciel, »s’écria-t-1l, (car c’e t le Ciel qui vousenvoye, & ¢, 
pour ranimer une ame yiéte a s‘éteindre, une ame pleine § 1, 
de joiblesse et succombant au désespoir ) cessez, cessez 
d’ignorer, tout le bien que vous venez de faire. —Bonne et F x 
vertueuse Solange ! votre dette est: plus qu’acquittée ; le 


plus vraies, les plus douces consolations :..oui ma soeur, je 
ne souffre plus, je ne murmure plus, je confie ace dieu de Ff 7 
benté qui ne délaisse jamais Vorphelin, mon Alfred, mon 


al 
fils, "unique enfant de Solange de Monbar, de cette § 
Solange si bonne, si digne d’étre aimée, et dont il n’éxiste of 
p'us sur la terre, que le précieux souven't.—A ces paroles, J 


qui furent un coup de foudre, la pauvre sceur ne put § li 
retenir ses larmes....Hélas! dit-elle, je ne devais donc A 
jamats la revoir!...mais au moin:, je pourral prier pour 
son Alfred; je pourrai soigner, celui qu’eile aima dans la Fy 
vie, celui qui fur aussi mon bienfaiteur, et qui désormais § ¢, 
Sera mon pere. —Oui ma chere Solange, répondit Mon- 
sicur de Munbar (en lui tendant la main) je serai_ votre 
pere ; ce doux nom de pere trappera du moins quelque- F ¢, 
fois mon oreille, i] calmera mes inquiétudes, i] me conso- 


pe ‘ ; ea 
lera dans |’éxil, et ce nom sacré, en me rappellant que je F a. 
dois vivre pour l’enfant de la nature, me terachérir de J Gy 
plus en plus l’enfant de mon adoption. of 


La sceur Solange ne quitta Monsieur de Monbar que 
pour alier se prosterner au pied du sanctuaire.—Que § ,, 
G’actions de graces, ne croyait-elle pas avoir a rendre a & gq; 
Dicu, qui venait d’éxaucer son voeu le plus cher, qui Bf ¢. 
permettait enfin que la reconnois ance ne fut plusentiére- Fy. 
ment stériie dans son ame. Oui sans doute, la pricre — ,. 
d’un coeur religieux et sans tache, est l’encens le plus pur, 
est le parfum le plus doux, qui puisse arriver au troéne 
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IT SHALL, IT MUST BE SOQ. 
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HISTORICAL NOVEL. 


t! 


CONTINUED. ; 
. Mr. De Monsar was moved even to tears; Angel 
D of Heaven ; cried he, (for it is Heaven that sends yor 
to restore a soul ready to expire, a soul that is overcome 


ne by feebleness, and yielding to despair) you -hall no longer 

remain tgnorant of ail the g od which you have done. 
Ps K nd and virtuous Solange! your debt is more than 
a acquitted; the hu:band of your benefactress at this 
: Moment ows you the truest the sweetest consolations : 
- yes, my sister, I no longer suffer, | no longer murmur ; 
C€ F I confide to the care of that God of mercy who never 
OM F abandons the orphan, my A'fre:!, my son, the only child 
an of Solange de Monbar, of that S$ slange, so good, so worthy 
on of beinz loved, and of whom the remembrance alone now 
“Ss Ff remains upon carth—At these words, which were to her 
ut F like a clap of thunder, the poor sister meited into tears. 
ne Ff Alas! said she, then I can never see her again! but, at 
UE FE least, [can pray for her Alfred ; I can attend and comtort 
!2 FB him whom she loved when alive, who also was my bene- 
AIS fF factor, and who henceforward shall be my father.— Y-s, 
‘- F my dear Solange, answered Mr. de Monbar, while he 
‘Te F stretched out his hand to her, I will indeed be your 
'€* Ff father; that sweet name of father, wien it strikes my 
O- FF ear, will calm my trouble and console me in my exile, 
J© § and while it reminds me that I ought to live for my own 
de child, it will render more and more dear to me the chiid 
“a of my adoption. 


Sister S lange never quitted Mr. de Monbar, but 
~ to prostrate herself before the sanctuary. What thanks 
4 & did she not think dueto God, who had g anted the 


Ut § f.ndest wish of her heart, who had at length permitted 
= & her gratitude to be more than a fruitless sentiment 
‘Te F within her breast. Without doubt, the prayer of a sincere 
4's B and spotless heart, is the purest incense and the 


NE 
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de l’éternel : Monsieur de Monbar pouvait-il donc avoir 
auprés du Ciel un intercesseur plus sur d’étre écouté, que 
cette bienfaisante Solange qui pratiquait avec tant de 
ferveur, de constance, et de modestie, toutes les oeuvres de 
miséricorde ? Soeur Solange était la plus jeune du couvent 5 
Ace titre elle croyait toujours avoir le droit de reclamer 
Pemploi le plus pénible ou la fonction la plus répugnante ; 
vainement ses pieuses Compagnes, qui avoient pour elle 
autant d’attachement que d’admiration, cherchoient a 
ralentir un zéle qui affectait quelquefois sa santé ; 3 
l’aimable petite sceur avait toujours une bonne raison a 
donner pour se charger d’un nouveau soin, pour éviter 
une peine aux autres ;...elle était 4 tout, volait d’un lit 4 
autre, portait a chaque malade des consolations, les 
soignait tous avecle méme empressement, et si l’un deux 
avait besoin d’étre veillé pendant la nuit, soeur Solange 
était toujours de celles qui prétendoient n’avoir nulle 
envie de dormir ; cette innocente supercherie était la seule 
qu’elle se fut jamais permise en sa vie. 

La tranquillité d’esprit est presque toujours pour le 
corps un baume salutaire. Mr. de Monbar fut bientdt 
rétabli 5 plein de reconnoissance, ce brave militaite ne 
cessait de répéter qu'il devait courage et santé 4 son 
aimable fille adoptive. Mr. de Monbar parlait de 
retourner 4 |’armée, et socur Solange n’envisageait qu’avec 
une peine extréme le départ de son bienfaiteur ; car elle 
aimait déja Mr. de Monbar comme on aime un pere.— 
Les sentimens purs font toujours de rapides progrés dans 
une ame aimante et candide. 

Sceur Solange n’était occupée que des moyens d’étre 
utile 4 Mr. de Monbar, elle y pensait le jour, elle y révait 
la nuit; mais que pouvait-elle espérer? Helas ! elle n’avait 
sans doute 3 a offrir que des voeux impuissants. Cependant 
la bonne petite soeur, était regardée dans l’hopital comme 
un ange tutelaire ; sa voix avait tant de douceur que ses 
paroles seules sembloient calmer les douleurs les plus 
vives. On la voyait soulager avec le méme zele, et l’émigré 
dont eile partageait l’opinion, et le républicain blessé sur 
le champ de bataiile, et qui avait combattu pour la cause 
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sweetest perfume which can be offered before the throne 
of the Almighty. Could Mr. de Monbar then have an 
intercessor more likely to be heard than the benevolent 
Solange, who practised, with so much fervour, constancy 
and modesty, all the works of mercy? Sister Solange 
was the youngest in the convent; for which reason, she 
always thought herself intitled to claim the most 
Jaborious employment or the most disgusting office; in 
vain did her pious companions, who felt for her equal 
fondness and admiration, endeavour to ab: te a zeal which 
sometimes affected her health; the amiable little sister 
always had some good reason to give for taking upon 
herself any new care with the view of relieving others from 
trouble ; she was always ready, she flew from one sick 
bed to another, ministered consolation to every invalid, 
attended them all with equal assiduity, and if any one 
had need of being watched during thie night, sister 
Solange was always one of those who had no inclination 
to sleep ; this innocent kind of fraud was the only decep- 
tion of which she had ever been guilty. : 
Tranquillity of mind is almost always a healing balm to 
the body. Mr. de Monbar soon recovered ; and, filled 
with gratitude, that brave soldier constantly repeated 
that he was indebted for both courage and health to his 
amiable adopted daughter. Mr. de Monbar talked of 
returning to the army; and sister Solange could not 
think without extreme pain of the departure of her bene- 
factor; for she already loved Mr. de Monbar with a filial 


affection. Pure sentiments always make a rapid progress 


in an affectionate and candid mind. 

Sister Solange thought of nothing but how she might be 
useful to Mr. de Monbar ; this occupied her mind both 
day and night. But what could she hope to do? Alas! 
she had nothing to offer but useless wishes. Yet the 
good little sister was looked upon in the hospital asa 


| guardian angel; her voice had so much sweetness that 


her words alone seemed to assuage the severest pains. 


| She was seen to attend with equal assiduity the emigrant, 


whose opinions were the same with her own, and the 
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opposée. Soeur Solange savait que la véritable charité 
repousse tout esprit de parti, et que si |’humanité 
nous dit de faire du bien a tous les hommes, la religion 
va plus loin, elle l’ordonne, elle en fait le plus sacré 
des devoirs. 

Plusieurs officiers républicains, prisonniers, avoient été 
conduits 4 ’hopital de Kisberg.—L’un deux a exemple 
de Mr de Monbar, croyait ne devoir son rétablissement, 
qu’aux soins généreux de la soeur Solange ; mais le coeur 
de ce jeune militaire ne s’était pas seulement ouvert a 
Ja reconnaissance, un sentiment plus vif et plus tendre 
Yabsorbait en secret. Cependant Verteuil (c’était le 
nom de l’officier) osait @ peine se rendre compte de ses 
impressions ; ; i! aurait voulu pouvoir se cacher a lui méme, 
une pensée que |’amour rappelait sans cesse, et que la 
délicatesse Tepoussait. Car Verteuil ne voyait dans la sceur 
Solange qu’une religieuse liée par des noeuds indissolubles; 
devait-il donc se permettre de porter un regard indiscret, 
sur une fille modeste qui n’appartenait plus ala terre? de- 
vait-il se livrer avec imprudence, a des sentimens qui ne 
pouvoient tre partagés? devait-il enfin outrager la 
vertu en s’exposant a troubler sa tranquillité P 
Verteuil (comme on le voit) savait apprécier l’aimable, ia 
respectable Solange ; il ne doutait point qu'elle ne fut née 
sensible, mais il savait aussi qu’il est des ames privilégiées, 
tellement audessus du vulgaire, que jamais les passions 
humaines ne peuvent les subjuguer quand le devoir ou la 
réligion les enchainent. 

Verteuil, né, pour ainsi dire, avec la révolution, avait été 
facilement séduit par les erreurs brillantes des novateurs 
du siecle. Cette funeste révolution (il faut l’avouer) sem- 
blait se présenter 4 son aurore, comine une belle et grande 
espérance. Le philosophisme imposteur, dont le but se- 
cret était de tout détruire, avait pour prétexte ostensible 
de tout améliorer. On ne parlait, que de liberté 4 établir, 
et que d’abus a supprimer. La jeunesse est ardente, la 
jeunesse est crédule, pouvait- -elle ne pas étre entrainée 
par de grands mots qui sembloient promettre de st grandes 
choses 5 pouvait-elle ne pas étre ais¢ment subjuguée par tous 
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wounded republican who had been fizhting for the 
opposit cause. Sister Solange knew that real charity 
throws aside all party-spirit, and that humanity tells us 
to do go'd indi: ‘criminately to all men. Religion goes 
still farther, she enjoins it, she makes it one of the most 
sacred of our duties. 

Several. prisoners of the republican officers, had 
been carried to the hospital ot Kisberg. One of 
them, like Mr. de Monbar, fancied that his recovery 
was soiely due to the generous care of sister Solange ; 
but the heart of the young soldier was not touched by 
g atitude alone, a deeper and more tender sensation secret- 
ly consumed him. But Verteuil (this was the naine ot” 
the officer) scarcely dared to reflect upon the impression 
which he had received ; he wished to banish from his 
mind an idea which love incessantly presented and which 
honour repressed ; for in sister Solange, Verteuil beheld a 
nun bound by indissoluble ties; ought he then indis- 
crectiy to regard a modest giri who did not belong to this 
earth ? ought he rashly to give him-elf up to feelings 
which could not be participated ? ought he in short to 
outrage virtue by running the risque of disturbing her 
peace ? Verteui!, as we see, knew how to appreciate the 
amiable, the respectable Soianze. He did not doubt 
that she was natura!ly sensibie, but he knew that some 
privileged souls soar so far above the vulgar, that human 
passions can never subdue them when under the controul 
of duty or religion. 

Verteuil, Dorn, as it were, with the revolution, had 
been easily seduced by the brilliant errors of the innova- 





tors of the age. The dawn of this dreadful revolution, 


it must be acknowledged, appeared to beam with the 
fairest and brightest hope. That false philesop!y, whose 
only end was to destroy, pretended to ameliorate every 
thing. Nothing was mentioned but the establishment 
ot liberty and the suppression of abuses. Youth ts ardent 
and credulous ; no wonder then that it should be led 
away by great words which promised such great things ; 
that it should easily be overcome by all the deiusivas with 





433 VARIETES LITTERAIRES 

= = 
les prestiges dont son éducation méme ne cessait de l’en- 
vironner. Convenons en de bonne foi, l'éducation pu- 
blique, avant la révolution, était souvent en contradic- 
tion, avec les principes de modération et de morale que 
les maitres doivent toujours avoir pour but d’in- 
culquer 4 leurs éléves.............Mais les maitres ne 
raisonnoient point alors* beaucoup plus conséquem- 
ment que les péres, et de fausses théories, d’impru- 
dentes routines, n’avoient pas moins vogue dans les 
colleges que dans le monde. Le gouvernement Fran- 
¢ais était monarchique et cependant on ne cessait de 
vouer a |’admiration des enfans, certains démagogues Grecs 
ou Romains, dont les actions, pour étre arrivées jusqu’a 
nous, ne sont pas moins cruelles et condamnables.—En 
parlant de la liberté conquise par Brutus, bourreau trop 
renommé de ses enfans, en rappelant la mort tragique de 
Lucréce, et laffreuse tyrannie de Tarquin, on ne man- 
quait pasde célébrer la gloire des républiques, et d’ins- 
pirer la haine et la crainte des rois: Comme si Tarquin, 
assassin de son beau-pére, et usurpateur du pouvoir su- 
préme, pouvait étre mis au rang des monarques légi- 
times; comme si les princes prédécesseurs de ce tyran na- 
voient pas tous é¢é les bienfaiteurs, les peres de la _patrie. 
Enfin, il faut le dire, au lieu de former des citoyens, des 
amis de l’ordre et dela prix, on ne produisait plus en 
France, et depuis longtems, que de jeunes enthousiastes peu 
disposés a défendre et protéger le gouvernement de leurs 
péres ; novateurs imprudents, qui sans le vouloir, sans le 
prévoir, sont devenus, si non les complices, au moins 
Jes instruments de ces réformateurs du monde, qui n’ont 
pu produire que des ruines. 














- * Ce passage ne peut s’appliquer, aces grands et respectables maitres 
de l’instruction, 4 ces hommes célebres qui Rises longtems en France les 
modélés et les soutiens de la vraie morale, et dela saine littérature. I 
n’est applicable qu’a ces pédants du dernier si¢cle qui voulurent 
aussise faire fhilosophes, et qui introduisirent jusque dans les écoles, cet 
esprit sophistique et novateur qui devait finir par organiser le désordre, et 
réaliser le néant. Pour bien apprécier les causes véritables de la révolution 
il suffit, ce me semble, de se rappeler que presque tous les gens @ férule se 
montrérent de zélés démagogues, et que beaucoup d’entre eux acquirent 
pendant les années d’anarchie, une funeste célebrité. Quelle facheuse 
influence, ne durent point avoir de tels hommes, sur la morale ou plutot 
gar l’immoralité publique ? . 
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“fe which even its education contributed to surround it, 
<. it must be acknowledged that public education, before 
‘ the revolution, was often at variance with the principies of 
od moderation and morality which the teachers, who must 
oa be exculpated from any ill design, intended to inculcate 5 
a but teachers,* at that time, did not reason much more 
rel consequently than parents ; and false theories and tm- 
va prudent customs were equally in vogue in the colleges 
ie and in the world. The French government was mo- 
narchical, yet children saw constantly held up to their ad- 
ri miration certain Grecian or Roman demagogues, whose 
we actions, though handed down.to us, are not on that ac- ’ 
Ya count the less cruel and censurable. In speaking of the 
E liberty asserted by Brutus, a too celebrated executioner 
es of his children ; in mentioning the tragic death of Lucre- 


be tia and the dreadful tyranny of Tarquin, no opportunity 
was omitted of celebrating the glory of republics, and of 


ay inspiring for kings, fear and hatred; as though Tarquin, 
a the assassin of his father-in-law, and usurper of the tu 
Nig preme power, could be regarded as a legitimate monarch ; 


as though the kings who preceded this tyrant had not all 
>'° | been benefactors and fathers to their country. In short, 
France, instead of training up citizens di.posed to order 
and peace, had long before the revolution p oduced none 
les but young enthusiasts little disposed to defend and pro- 
tect the government of their fore-fathers ; imprudent in- 
novators who, without wishing or foreseeing it, have be- 
| come, if not the accomplices, at least the instruments of 
te FD retormers of the world, who have becn abie to produce 
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a those nothing but ruin—But toreturn to Verteuil. 
nt bakes 
* This passage is not applicable to those great and respectable mas- 
ats ters of education, to those celebrated men who were for a long time in 
res France the models and supporters of true morality and sound liter.ture ; 
les it is applicable only to those pedants of the last age who wished also to 
ll become /fhilosofihers, and who introduced into the schools that spirit of 
ent sophism and innovation which was to end in the organization of disor- 
cet der and the realizing of non:ntity. In order to appreciate justly the 
et causes of the revolution, it appears to me sufficient to reflect that almost 
ion all the teachers were inclined to favour it, and that many of them, du- 
ose ring the season of anarchy, obtained a mischievous celebrity. What an 
ent unhappy influence must such men have had upon the morality or rather 


use immorality of the public! 
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e reviens 4 Verteuil...... Verteuil aimait la révolution,® 
mais il l’aima‘t avec toute la candeur d’une belle ame; il 
était dans |’age heureux des illusions et des beaux réves, 
et ne s "étant point encore éveillé, il croyait de bonne fot 
a cette perfectibiité humaine, (généralité chimériqus) 
dont il ne reste déja plus, que le mot et l’orgueil. 
—Verteuil n’approuvait pas |’ "Emigration, cependant il ne 
pouvait voir sans intérét et méme sans respect ces braves 
éxilés, qui tous supportoient l’exces de l’infortune, avec 
autant de résignation que de constance ; 1] vivait au milieu 
d’eux, il en avait regu des soins, des consolations, il ne 
leur entendait parler de la France qu’avec attendrissement, 
et des armées Frangaises qu’avec ce sentiment de justice 
que la valeur ne refu-e jamais a la valeur ; il voyait qu’ils 
étaient bien éloignés de confondre, d’intrépides guerriers 
trop éxaités, peut étre, mais animés par |’enthousiasme 
et amour de la gloire, avec les vils brizands qui asser- 
vissoient alors la France. Enfin Verteuil, comparant la 
conduite de ces proscrits, avec celle de eas persecuteurs, 
était par fois tenté de s’écrier—* Rome n'est plus dans 
Rome, elle est toute ouje suis.” \\ était au moins convaincu 
qu'il n’y avait alors de vrais Frangats, que dans les armées 
des deux partis, ou dans les prisons ; car le crime seul 
pouvait impunément se montrer dans les villes. 

Verteuil a‘lait bientot rentrer en France ; cette nouvelle, 
qu’il venait de recevoir, ne dissipait point sa profoniie 
mélancolie, et les bonnes sceurs, qui n’attribuoient cette 
affection morale qu’au dérangement de la santé, ne 
négligeotent rien pour la parfaite guérison de cet intéres- 
sant jeune-homme ; car Verteuil avait une physionomie 
deuce, et affable qui prévenait aisément en sa faveur. 





s 


* Les jeunes gens qui ne iurent pas séduits par l’aurore trompeuse de 
la révolution, et qui se déclarerent contre les novateurs, furent plus 
heureux que sages; ils le durent sans doute au hasard ou a des circons- 
tences particuliéres dont ils ne peuvent tirer avantage... -Ceux qui s’em- 
barquent sur une mer inconnue n’ont aucun meérite, si, par cas fortuit, il 
leur arrive de suivre la bonne route. Gardons nous de j juger les hommes 
par le début de leur carri¢re ; jugeons les, par leur vie enti¢re, par leur 
conc uite, leur loyauté, et surtout par leur intention...Ah! dans tous leg 
partis, gue de saints de contrebande! que de réfiutations usurpfrées! 
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Verteuil loved the revolution,* but he loved it with all 
the candour of a noble mind; he wasat the happy age of 
illusions and dreams of bliss ; and not being yet awaken- 
ed, he sincerely believed ir the perfectibiity of human ‘na- 
ture ; a chimera of which nothing remains but the name 
and the vanity. ‘erteuil did not approuve of emigration; 
yet he could not behold without interest and even respect 
those braves exiles who all endured the excess of misfor- 
tune with equal resignation and constancy; he lived in 
the midst of them ; he had been treated by them with care 
and tenderness; he never heard them speak of France 
without emotion, nor cf the French armies without that 


sentiment of justice which valour aiways entertains for 


valour ; he perceived that they were far from confound- 
ing with the infamous robbers who then subjugated 
France intrepid warriors who, though perhaps too vision- 
ary, were nevertheless animated by an enthusiastic love 
of glory. Verteuil, at length, by comparing the conduct 
of these exiles with that of their persecutors, was some- 
times tempted to exclaim—* Rome is no longer in Rome, 
it is where I am !”—He was at least persuaded that no 
true Frenchmen were then to be found except in the 
armies of both sides, or in the prisons, for wickedness 
alone could with impunity shew itself in the cities. 


Verteuil was soon to return to France; the news of 
this, however, did not dissipate his profound melancholy, 
and the good sisters, who attributed this state of his mind 
to the derangement of his heaith alone, negiected nothing 
that might effect the perfect restoration of that 'nteres- 
ting young man. For Verteuil had a mild and engaging 
physiognumy which was very prepossessing, Bui aias ! 





* Those young persons who were not seduced by the deceitful dawn of 
the revolution, and who declared themseves oppose:! to the innovators, 
were rather fortunate than wise ; they no doubt owed it to chance or to 
particular circumstances for which they are ehtitled to no praise. Those 
who embark on an unknown sea deserve no credit if, by accigent, they 
follow the right course. We should beware of judging men by the com- 
mencement of their career ; we should judge of them by their whole life, 
by their conduct, their fidelity, and above all by their mtentions.—In 
every party how often do we find false saints and anmerited renown. 
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Mais hélas! quel soulagement pouvait-on bai olhcic? Sa 
véritable blessure était bien d:fficile a guérir ; il Je savait, 
et se promettait d’emporter avec lui son secret. 

A travers le voile heureux qu: la protége, |’inrocence 
entrevoit quelquefois |’amour. Soeur Solange ne se ren- 
dait compte de rien, mais cependant elle allait plus rare- 
ment au jardin, depuis que Verteuil s’y promenait sans 
cesse ; eile avait ainsi moins souvent |’occasion de lui par- 
Jer, et Verteuil cherchait moins al’entretenir. La délica- 
tesse était d’un cété, ia pudeur de /’autre, et devant |’a- 
mour, se plagait le devoir, barriére insurmontable quand la 
rel:gion en est lesouticn .... Telle était la situation d’ame 
de Verteur!, lorsqu’un rayon d’espérance part arriver jus- 
qu’a lu,...Dieu! que vient-il d’apprendre ! soeur Solange 

€si libre, du moins ses voeux sont limités ; eile peut dans 
a mols, sans blesser sa conscience, sans transgresser le 


plus saint des devoirs, jurer aux pieds des autels d’a:mer 
Verteuil et de lu: consacrer sa vie; elle peut enfin éire a 


Verteuil sans cesser d’étre a Dicu: le bon jeune homme 
fort peu instruit des diffcrentes régles monastiques, avait 
cru que toute fille portant guimpe était enchainée pour la 
vie. Il ignorait que St Vincent de Pau'e, le meilleur peut- 
étre et le plus sage des hommes, n’avait point voulu que 
Vhumanité ne tut servie que par la contrainte. En ap- 
pelant la réligion au secours de la douleuret de l’indi- 
g nce, ce pieux fondateur n’avait éxigé que du Zéle, et 
non des sermens. St. Vincent connoissait le coeur humain, 
il savait apprécier la douceur, la patience, la sensibilité 
des femmes ; i] crut donc qu’une sceur de charité ne de- 
vait étre lige que par le bien qu’elle pouvait taire: il se 
borna a demander des voeux annuels ; et le suc. és de son 
institution, ia persévérance de ces filles bienfaisantes qui 
ne pensent jamais a rentrer dans le monde, prouvent 
assez que cet homme vertueux* avait mieux jugé que 
beaucoup d’autres de la religion et de ’humanité. 


-_ 





* St. Vincent de Paule fut en Europe et principalement en France, le 
fondateur des établissemens les plus utiles 4 Vhumanité; on sait qu’avec 
un discours de_ six lignes et un orphelin dans ses bras, il odtint dans 
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what relief could be afforded him? His real wound was 
incurable ; he knew it, and he resoived to carry with 
him his secret. 

It sometimes happens that innocence, through the veil 
which happily surrounds it, can perceive love. Sister 
Solange did not imagine that she saw any thing, and had 
nothing wherewith to charge herself, yet she went less 
frequently into the garden, where Verteuil was constantly 
walking ; she had les frequent opportunities of speaking 
to him ; and Verteuil on his part, appeared less desirous 
of her conversation. On one side was delicacy ; on the 
other, modesty ; and love was guarded by duty, an insur- 
montable barrier when supported by religion. Such was 
the situation of Verteuil’s mind, when a sudden ray of 
hope appeared to beam upon him. He learnt that Solange 
was free, at least that her vows were limited; she m‘ght 
within two months, without woundiny her conscience, 
without transgressing the most sacred of duties, promise 
at the-foot of the altar to love Verteuil and to consecrate 
her life to him, she might in short belong to Verteuil, 
without ceasing to belong to God. The good young 
man, little acquainted with the different monastic rules, 
had supposed that whoever wore the vel was bound tor 
life. He was ignorant that St. Vincent de Paule, one of 
the best and wisest of men, had not desired that huma- 
nity should be served only by constraint. This pious 
founder, when he called religion to the aid of grief and 
indi.ence, bad exacted only zeal, and not vows. St. Vin- 
cent knew the human heart ; above all, he knew the kind- 
ness, the patience, the sensibility of women ; he thought 
that a Charity Sister should be bound solely by the good 
which she could do. he required only annual vows ;— 
and the ‘success of his institution, the perseverance of 
those benevolent girls, who never think of returning to 
the world, sufficiently prove that that great man* judged 


‘better than many others of religion and of human nature. 





* St. Vincent de Paule was, in Europe and principally in France, the 
founder of establishments the most useful to mankind. It is known that 
by means of an address of six lines in length and an orphan which he 
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Verteuil, n’ose encore se flatter. Soeur Solange doit 
bientot renouvelet ses voeux ; elle sera libre dans deux 
mois de contracter un autre engagement ; inais peut il 

esperer qu’elle lui fera le sacrifice.d’une vie douce et tran- 
quille et dont elle semble si vivement apprécier le bon- 
heur ? Peut-il croire qu’elle voudra s’embarquer sur 
une mer orageuse, et abandonner, pour le suivre, l’asyle de 
Ja paix ? 

Verteuil, avité, troub!é plus que jamais, voit appro- 
cher le jour de son départ. I) n’a point encore osé parler ; 
i] ignore si ses regards sont entendus, et ne peut pius 
supporter cet état d’incertitude et de souffrance. — 
Solange n’est point encore libré, mais Verteuil va ia quitter, 
et la delicatesse ne semble plus éxiger qu'il s’éloigne 
d’eile sans lui réveler son secret. 

Verteuil ne cherche plus qu’une occasion favorable 


d’entretenir la jeune sceur ; cette occasion se presente ct 
ce n’est point Verteuil qui la fait naitre Que doit-il 


croire '! Que peut i] esperer ! c’est Solange elle méme, cette 
aimable, cette modesie Solange qui vient le trouver au 
jardin ! elle desire lui parler, elle veut, dit-elle, confier a 
son honneur un important secret ; elle vient, enfin, ‘ui 
donner une grande preuve de son est me et de sac nfiance. 





~ 


une assembiee generale convoqueée par iui, quarante mille Livres de rence, 
en donations ; et c’est ainsi que fut fondé, a Paris, l’hopital des enfants 
trouvés..Ah! que ne peut la bienfaisance, que ne peut surtout la vertu! 
St.Vincent de Paule, n’appartient pas seulement a la réligion Catholique, 
ce grand saint est le saint de ’humanité. 


(CONTINUATION AU No. PROCHAIN.) 
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Verteuil did not dare to encourage the hope which flat- 
tered him. Thetime was at hand for sister Solange to 
renew her vows’ In two months she would be at liberty 
to take them upon her again or not ; but could Verteuil 
hope that she would for his sake abandon acaim and 
tranquil life, of the happiness of which she appeared so 
sensible ? Could he suppose that she would, to follow 
rae quit the abode of peace, and embark on a stormy 
sea! 

Verteuil, more than ever disturbed and agitated, saw 
the day of hisdeparture approach. He had not yet dar- 
ed to speak ; he was ignorant whether his looks had bee2 
understood ; and he could no longer endure his state of 
uncertainty and suffering. Solange was not yet free ; but 
Verteuil was going away from her, and delicacy did not 
seem to require that he should depart without revealing 
his secret. He therefore waited only for a favourable 
opportunity of speaking to the young Sister. This op- 
portunity at length arrived ; nor was it owing to him- 
self. What were his thoughts! wat were his hopes! 
when Solange herself, that amiable that modest Solange 
came to him in the garden! she wished, she said, to speak 
with him, to entrust to his honour an important secret ; 
she came, in short, to give him a great proof of her esteem 
and confidence. 








held in his arms, he obtained from a general assembly convoked by him 
a revenue of fifty thousand livres in donations. In this manner the found- 
ling hospital in Paris was established. What may not benevolence and 
virtue perform ' St. Vincent de Paule does not belong exclusively to the 
Catholic religion ; that great saint is the saint of humanity. 


(TO BE CONTINUED.) 
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ST. VINCENT pe PAULE. 


Novs croyons remplir un devoir respectable, en con- 
tribuant a étendre la mémoire des vertus de ce héros de 
l’humanité, dont nous n’avons pu parler que d’une maniére 
succinte dans la nouveile historique qui précéde. © 

_Le morceau que nous allons donner est extrait d’un 
discours de Bridaine, \e plus célebre missionnaire de nos 
jours. Comme les faits que ce morceau renferme sont 
aussi! touchans qu’ils sont peu connus, nous pensons ne 
pouvoir mieux faire que de le publier tout entier. 


“* S$” Vincent De Paule fut successivement esclave a 
Tunis, précepteur du cardinal de Retz, curé de village, 
aumoOnier-général des galéres, principal de collége, chef 
des missions et adjoint au ministére de la feuille des 
bénéfices. II institua en France les Séminaristes, les 
Lazaristes, les Filles de la Charité, qui se dévouent au 
soulagement des malheureux, et qui ne changent presque 
jamais d'état, quoique leurs voeux ne les lient que pour 
un an. Il fonda des hépitaux pour les enfans-trouvés, 
pour les orphelins, pour les forgats et pour les vieillards. 

«« I] exerga pendant quelque tems un ministére de zele 
et de charité sur les galéres. [I vit un jour un malheureux 
forcat qui avait été condamné a trois années de captivité 

our avoir fait la contrebande, et qui paraissait incon- 
solable d’avoir laissé dans la plus extréme misére sa femme 
et ses enfans. Vincent de Paule, vivement touché de sa 
situation, offiit de se mettre a sa place, et, ce qu’on aura 
peine sans doute a concevoir, l’échange fut accepté. Cet 
homme vertueux fut enchainé dans la chiourme des 
galériens, et ses pieds restérent enflés pendant le reste de 
sa vie, du poids de ces fers honorables quil avait portés. 

«+ Lorsque ce grand-homme virt 4 Paris, on vendait 
les enfans-trouvés dans la rue Saint-Landry, vingt sous la 
piéce, et on les donnait par charité, disait-on, aux femmes 
malades qui avaient besoin de ces innocentes créatures 





con- 
‘os de 
niére 


d’un 
e nos 
sont 
ns ne 


lage, 
chef 
. des 
35 les 
nt au 
sque 
pour 
lvés, 
ards. 
zéle 
reux 
ivité 
con- 
mme 
le sa 
aura 
Cet 
des 
e de 
tes. 
idait 
Us la 
mes 
ures 











OU LES SOUVENIRS D’UN VIEILLARD 442 


—e 











pour leur faire sucer un la:t corromou. Ces enfans, que 
le gouvernement abandonnait a la pitié publique, 
périssaient presque tou, et ceux qui échappaent, par 
hasard, 4 tant de dangers, étaient introduits furtivement 
dans des familles opulentes pour dépouiiler les héritiers 
légitimes ; ce qui fut pendant plu- d’un siecle une source 
intarissable de procés, dont on: voit les détails dans !es 
conpilations de nos anciens jurisconsultes. Vincent de 


_Paule fournit d’abord des fonds pour nourrir douze de ces 


erfans: bientét sa charité soulagea tous ceux qu’on 
trouvait aux portes des églises; mais cette nouvelie 
ferveur qu’inspire toujours un nouvel établissement, 
s’étant retroidie, les secours manquérent entierement, et 
les outrages fa'ts @ humanité allaient recomimencer. 
Vincent de Paule ne se découragea pas. I) convoqua 
une assemblée extraordinaire ; 11 fit piacer dans l’église 
un grand nombre de ces malheu-eux enfans, et montant 
aussit6t en chair, il prononga, es ycux baignés de larines, 
ce discours qu! tait autant d’honneur 4 son éloquence 
qu’a sa pitié, et que je tran-cris fideliement de hi toire 
de sa vic, compo-ée par M. Abély, évégue de Rhodes. 

—“* Or sus, Mesdames, la compassion et la charité 
vous ont fait adopter ces petites créatures pour vos 
e:fans. Vous avez été leurs meres, selon la grace, denuis 
que leurs meres, selon la nature, les ont abandonné,: 
voyez maintenant si vous voulez lesabandonner.  Cessez 
4 présent d’étre leurs 1€res pour devenir leurs juges. — 
Leur vie et leur mort sont entre vos mains. Je m’en 
vais prendre les voix et les sufftazes. I! est tems de 
prononcer leur arrét, et de savoir si vous ne voulez plus 
avoir de miséricorde pour eux. Ils vivront, si vou. conti- 
nuez d’en prendre un sein charitable, et ils mourront 
tous, si vous les dé laissez. 

** On ne répondit a cette pathétique exhortation que 
par des sanglots, et ie méme jou’, dans la méme eglise, au 
mé:ne instant, l’h6pta. des Enfans-Trouvés de Paris, tut 
fondé et doté de quarante mille livres de rente.” 
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Aux Rédacteur du Journal des Dames, 


Monsieur, 


L’artic re sur Homere et I’Iliade, dans votre second - 


numéro, m’a fait lire ce célébre poéme ; car il faut bien 
avouer que je. ne l’avois jamais lu quoique je l’eusse 
admiré toute ma vie--Tout plein de vénération, je !’ai 
ouvert comme une espece de livre sacré....Vous étes, 
Monsieur le Redacteur, trés” Classique, vous devez étre 
un adorateur d’Homere et qui plus est vour l’aurez lu. 
Je vous aurai une obligation infinie si vous voulez me 
dire, comment il faut s’y prendre, pour acquerir la foi 
H.omerique ; car vous savez qu’en fait d’adoration la foi 
fait beaucoup. Le preinier pas est de confesser, 4 vos 
preds, toute mon iniquité, afin qu’elle puisse m’étre par- 
onnée. 


L’Tliade done, Monsieur le Rédacteur, ne me paroit étre, 
(Dieu me le pardonne!) qu’un catalogue sanglant de 
blessures et de meurtrissures écrit en vers.—lIIl y en a 
d’affreuses, d’inouies et de ridicules ; il y en a de si singu- 
lié es qu’il n’y a qu’un apothicaire qui eut pu naturelle. 
ment s’en aviser. Ce poéme représente des mceurs toutes 
sauvages, sans la moindre idée de compassion, de magna- 
nimité, ni méme de vrai courage ; car celui des acteurs, 
n’est que la confiance brutale dans la force de corps, 
ou dans une invulnérabilité divine. Les guerriers 
fuyent toujours devant un ennemi supérieur ; ils insultent 
toujours le foible ; ils font toujours de longs discours de 
vanterie devant un adversaire vaincu, et quand ils ont fini, 
ils ne manquent jamais de le tuer de sang froid, pendant 
gue prosterné il’ demande la vie en embrassant leurs 
genoux. Les adieux d’Hector et d’Andromaque et la 
visite de Priam a Achiile sont des morceaux fort pathé- 
tiques, mais c’est par comparaison ; fatigué de tant de 
boucherie, de tant de brutalité monotone, on se repose avec 
plaisir sur quelque chose de tant soit peu humain, tant 
soit pcu raisonable ; et ce repos est de l’extase.—Lorsque 
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quelqu’un, parmi nos Indian neighbours, »’avisera d’écrire un 
poéme épique, il devra ressembler 4 |'Iliade. 

L’avoeu vandalique que je viens de faire, est sans doute 
bien humiliant, et j’ai besoin de consolations ; dites-mot, 
Monsieur le Redacteur, serois-je le seu! malheureux privé 
de la grace pique, ou si vous soupgonnez qu'il est dle ces 
infortunés qui souffrent dans le silence, ne serait-il pas 
utile de les encourager, par la publicité de ma lettre,as ou- 
vrir a vous afin que leurs yeux et les miens puissent etre 
dessillés* , si tant est que nous soyons dans I'erreur. 


* Note des Editeurs. 


Nous ne pouvons répondre d’une manicre satisfaisante 4 1a lettre de 
notre abonné, car nous ne savons pas le Grec. 

Nous nous bornerons a observer qu’il ne faut pas juger les Dieux et les 
Héros d’Homere d’aprés les idées que nous avons maintenant de la vraie 
morale et de l’héroisme. Homére a voulu peindre la reiigion, et les 
meurs de sa patrie ; ila été Vhistorien, et non le reformateur de la 
nature encore grossi¢re. Sa philosophie est donc VPerreur de ses con- 
temporains,—mais son génie immortel est de lui. 


~—a 6D aaa 
DISCOURS 
En vers sur [ Espérance de se survivre. 
L’HomME laisse a la tombe une cendre insensible. 
Mais ce souffle divin, cette ame incorruptible, 
Semblable a la vapeur que dissipent les vents, 
Sera-t-elle 4 jamais étrangere aux vivans? 
Croirai-je 4 ce Léthé, dont ’eau dormante et noire, 
‘Du monde, ov l’on n’est plus, absorbant la mémoire, 
Déroberoit au juste un éloge touchant, 
Et du blame vengeur sauveroit le méchant? 








Loin de moi cette aveugle et fatale assurance. 
Le néant, qui du crime est l’affreuse espérance, 

L’oubli, qui de la gloire éteindroit le flambeau, 

Ne nous attendent point au dela du tombeau. 


Et sila mort rompoit tous les neeuds de la vie, 
Quelle gloire, au-dela, seroit digne d’envie,? _ 
D’ou naitroit dans nos ceeurs, pour un long souvenir, 


Cette ardeur qui s’allume au nom de l’avenir? 
Aux plus fiers des tyrans d’od viendroit cette crainte 
De livrer a l’opprobre une poussiere éteinte? 
D’oti viendroit aux héros ce mépris du trépas, 
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Pour mériter la gloire et n’y survivre pas? 
Non, non, l’homme survit a sa honte, a sa gloire. 
¢ Jen crois, dans tous les ceeurs, la voix qui me répond ; 
J’en crois ce sentiment unanime et profond, 
Qui dans tous les climats, comme dans tous les Ages, 
Emfiamme les héros et console les sages. 
Leur pays trop ingrat les a-t’il rebutés ; 
Dans des temps malheureux sont-ils persécutés ; 
L’avenir se présente a leur ame abattue: 
Socrate le contemple en buvant la cigué 


° . . * . . . . ° + : 


ae 


Mais que sert aux mourans la vérité tardive, 

Si jusqu’au sein des morts jamais sa voix n’arrive ; 
Et si, pour l’innocent et pour le criminel, 
Regne autour de la tombe un silence éternel ? 
Un Dieu, sans doute, un Dieu punit et récompense ; 
Et pourquoi l’un-des prix que ce Dieu nous dispense, 
N’est-il pas le plaisir, et si pur et si doux, 

De savoir quels regrets nous laissons aprés nous? 
Quoi! des larmes d’un fils privera-t’il un pere? 
Des larmes d’un époux, I’épouse la plus chere? 
Un Roi, des veux d’un peuple heureux par ses bienfaits? 
Un héros, du triomphe ou des fruits de la paix ? 

Tl a mis dans nos ceeurs ce desir de revivre? 

Ah! sans doute 11 permet que la vertu s’y livre. 
L’homme est foible; et la gloire,en lui tendant la main, 
Du devoir, sous ses pas, adoucit le chemin, 

Lui fait fouler aux piés les serpens de l’envie, 
L’arme contre la mort du mépris de la vie. 
Mais s’il se voit privé de cet heureux appui, 
Quel monument durable attendez-vous de lui? 
Naitre, vivre et mourir sont un instant qui passe ; 
Et, qu’une ame timide en mesure l’espace, 
‘Aux bornes d’un instant tout sera limité: 

Rien de grand sans l’espoir de l’immortalité, 
‘TrompEvse illusion ! préjuge propulaire ! 

Me répond tristement un sage atrabilaire 
I’homme crédule et vain se firend a ces appidts ; 
L’homme habile et puissant les seme sur nos pas; 
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Les tyrans aux héros ont jeté cette amorce... 
Les tyrans?Eprouvons leur courage et leur force, 
Et voyons si pour eux tout doit s’anégntir. 
Qu’un Tibere, un Commode entende retentir, 
Jusqu’a son lit de mort, cet affreux cri de joie: 

“* Qu’il meure, et des vautours que son corps soit la proie ; 
“ Qu’il meure dans Vopprobre; et rebut des tombeaux, 
“ Qu’il soit trainé, meurtri, déchiré par lambeaux”... 
Ii trémit. Mais pour Ini qu’auroient-ils de terrible, 


Mais cette longue horreur qu’il laisse 4 la nature ; 
Et le pressentiment de la postérité 
Venge deja sur lui tout un si€cle irrité. 

Dans une heure, ll verra sa dépouille insultée ; 
Dans mille ans, sa mémoire en tout lieu détestée ; 
‘Tandis que Marc-Aurele entendra l’avenir, 
Par d’éloquentes voix, 4 jamais le benir. 

Ah! laissons aux méchans cette crainte accablante, 
Laissons cette espérance utile et consolante 
A lami, qui pleurant l’ami qu’il a perdu, 

Se flatte au moins encor qu’il en est entendu. ’ 
Et pour qui ce besoin n’est-il pas invincible, 
De penser que des morts tout n’est pas insensible? 
Est-ce une froide cendre, un marbre inanimé, 
Que je presse en pleurant sur un objet aimé? 

Et si rien n’egt €mu dans cette urne glacée, 
Pourquoi si tendrement la tiendrois-je embrassée ? 
Je ne sens point un ceur sous le mien palpitant ; 
On ne me répond point; mais peut-étre on m’entend. 
Il me semble, aux accens de ma bouche plaintive, 
Qu’une ombre, qui m’échappe, est au moins attentive, 
Qu’invisible et présente, elle voit mes douleurs, 

, Recueille mes soupirs, et jouit de mes pleurs, 


| 


‘ 
Ces vautours, appelés a cette féte horrible, 
Si son ame exhalée avec un long soupir, 
D’un sommeil éternel esperoit s’assoupir? - 4 
Il craint, non les vautours affamés de pature, ‘ 
t 
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LA JEUNE POULE 
FABLE. 


Certame Poule, un peu sauvage, 
Avait juré d’échapper a l’amour ; 
Les jeunes Coqs du voisinage, 
Vainement lui fesoient la cour ; 
Bien que le voeu fut téméraire, 
Elie tenait a ses sermens ; 

Et Poule sage, autant qu’austére, 

Econduisait tous les amans, 
Sans la moindre cérémonie. 
C’était une prude accomplie, 
“ Si tant est que l’amour soit un égarement, 
Et que Poulette en y cedant, 
€ommette un gros péché ;—je croirais le contraire ; 
Mais laissons 1a, tout commentaire, 

Allons au fait, et rien de plus.” 

La dame aussi bonne que belle, 
N’était sévére que pour elle; 
Comment contester ses vertus, 

Et suspecter son innocence; 
Elie avait tant de bienveillance 
Pour le prochain ; 

C’est grand moyen 
D’inspirer douce confiance. 
Nul ne doutait de sa perfection ; 
C’était ’exemple du Canton, 
Et la Poule par excellence ; 
Mais a la fin, 

Un Dieu malin, 

A Tl inconstance, 

Porte le sexe féminin. 





On le sait par expérience. 
Parfois aussi, c’est le Demon, 
Qui fait dit-on 
Que nos fillettes, 

Et nos Poulettes, 
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En un instant 
Changent d’amant. 
I.a Poule vierge, eut une autre conduite ; 
Aussitét les adorat2urs 
Marchérent en foule a sa suite. 
Langage change avec les meurs?: 
Soudain la jeune extravagante, 
Ne recherchant que les brillans succes, 
Devint coquette avec exces ; 
Elle écoutait, répétait les caquets, 
Et des Poules, bientét, fut la plus médisante. 


De Ia vertu, le signe trop certain, 
Est l’aimable et douce indulgence, 
Qui ne fait pas le mal, pense toujours le bien, 


Et repousse la médisance. GERTRUDE. 


Traduction de la 242 Ode. 
Dp’ ANACREON. 
Je suis mortel, je ne dois sur la terre, 
Séjourner qu’un moment ; 
Jai connu le passé, je jouis du présent, 
Mais, pour moi l’avenir est un profond mystére: 
Insensé, dois-je donc par des soins superflus, 
Tourmenter lentement ma vie, 
Non, je veux que l’amour me trouve avec Bacchus, 
Ou, dans les bras de la folie. (Mévre. 


LOGOGRIPHE. 
Je suis un habitant du Cloitre; 

Mon costume est bizarre en sa simplicité ; 
Mon état est fameux par son austérité ; 
Mais, ce qui paroitra fort singulier, peut-étre, 
C’est que, sans ressembler en rien aux Conguérans, 
Je fais la guerre au monde, et vis a ses dépens: 
D’aprés ces traits on peut me reconnoitre. 
Veut-on me disséquer? L’on trouvera chez moi, 

Une pointe ot la terre est unie 4 Neptune; 
Un mont dont la hauteur inspire de l’effroi ; 
Un aliment commun ; une boisson commune ; 


Une petite ville ob naquit un grand Roi. 
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Le mot de la prémi¢re Enigme est—EPITHALAMBE, 
Le mot de la seconde Enigme est—CouvVENT. 

Le mot de la troisidme Enigme est—LuUNB, 

Le mot du Logogripihe est—DRAP-EAU 








LOGOGRIPHE. 








Avec six pieds je sers a te nourrir; 
Avec cinq pieds, je suis la garantie 
Qu’on se donne entre gens qui pourroient se trahit. 
Avec quatre, je suis célébre en Iberie : 
























Avec trois, je deviens un pénible fardeau, 
Ou plutét l’ennemi qui te mene au tombeau. 
par Mile. Caroline** de Philadelphia, 


LOGOGRIPHE. 


Souvent, mon cher lecteur, j’ai charmé vos loisirs, 
; Souvent, j’ai prolongé vos veilles. 
Sans ceeur, j’enchante vos oreilles ; 
Sans chef, je peins Bacchus fatigué de plaisirs; 


ENIGME, 


Je suis la source assez commune, 
De l’erreur, de la vérité ; 
Je puis conduire a la fortune, 
Et souvent a la pauvreté. 

Je puis charmer le coeur, je puis monter la téte 3 
Je donne du plaisir, je cause du dépit. 
Souvent, lecteur;.....oh! combien j’ai d’esprit, 
Mais plus souvent....oh! combien je suis bete. 

Meévre, 


Dernier Numéro. 


ov l’on trouve DRAP et EAU. 
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